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tři novinové články na s. 79

šo vládny úrad. tu: policajný úrad

cúhó = správa (oficiálne vydaná)

sósa skúmať, vyšetrovať

bakuhacu = vybuchnúť

   bakuhacubucu = výbušnina
složená slovesa: 

ošiiru = vlámať sa

nagecukeru = hodiť na

kakecukeru = pribehnúť

kemuri = dym
! danžo-niningumi-no/futarigumino gótó – „dvojica“ (u zločincov)

   ninin-nori-no/futarinori = jazda dvoch na 1 bicykli

   futarimae, nininmae = porcia pre dvoch

wo josootte (OO!)= v prestrojení ako, tváriac sa ako

pistoru wo cukicukeru = namieriť. Cuku = vopchať, strčiť, pichnúť, buchnúť

(wo) obijakasu/odosu = hroziť (komu), zastrašovať

　　　脅かす obijakasu　嚇す、脅す odosu　嚇かす、脅かす odokasu 
tatakiwaru = rozbiť (kladivom)

ubau = zobrať, uchmatnúť

tósó = ujsť, uniknúť (aj: nigehaširu)

wanpísu = šaty (dámske)
kurajami = tma

keganin = zranení
mokugeki = vidieť na vlastné oči, to witness

kuičigai= nezrovnalosti, protirečenia

fušinna = sporný, pochybný, zvláštny, podozrivý

